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Квалификационна характеристика 

Специалност: Английска филология

1. Насоченост, образователни цели

Обучението в бакалавърската степен по специалност Английска филология е ориентирано към широка общообразователна подготовка 
по базисни лингвистични, литературоведски и културологични дисциплини. През първите две години целта на обучението е достигане 
на професионално равнище на владеене на английски език, както и развиване на практически умения и компетентности, свързани с 
бъдещата професионална реализация на студентите.

2. Обучение (знания и умения, необходими за успешна професионална дейност; общо теоретична и специална подготовка и др.)

Обучението в бакалавърската степен обхваща осем семестъра и е организирано в три групи дисциплини: задължителни, избираеми и 
факултативни. Задължителните и избираемите дисциплини дават основата на професионалната подготовка за специалността. 
Включени са и общообразователни дисциплини -  латински език, увод в общото езикознание, увод в литературната теория и др., 
изграждащи необходимата рамка на филологическото обучение. Студентите, положили успешно изпити по дисциплините от 
педагогическия модул, получават професионална квалификация „учител по английски език и литература".

3. Професионални и общи компетенции, специфични компетенции

В специалността Английска филология се обучават специалисти по английски език, превод, езикознание и англоезични литератури и 
култури. В специалността Английска филология се обучават преподаватели по английски език и литература (ако студентът е избрал 
този модул)

4. Професионална реализация (съгласно Националната класификация на професиите и длъжностите в Република България / 
международни класификации и съобразно позицията на бъдещия специалист в националната квалификационна рамка за 
виеше образование и квалификационната рамка на Европейското пространство за виеше образование)

Бакалавърска степен се получава след полагане на държавен изпит. Дипломираните бакалаври могат да се реализират като:
■ преподаватели в общообразователни и специализирани средни училища (за упражняване на тази професия се изисква 

професионална квалификация „учител по английски език и литература");
■ преподаватели по езици в колежи и висши училища;
■ специалисти в различни ведомства на държавната администрация, занимаващи се с българо-британски и българо-американски 

отношения;
■ преводачи на текстове от различни области и жанрове от и на английски език;
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■ журналисти, работещи по проблемите на Великобритания и САЩ;
■ консултанти в областта на литературата, езика, културата, религиите, историята и съвременното развитие на Великобритания и 

САЩ;
■ експерти и консултанти във наши и чуждестранни фирми, във частния и държавния туристически бизнес, във издателския бранш, 

библиотеките и др.;

Освен в своята област, те могат да бъдат полезни и да бъдат привличани като специалисти и консултанти:
■ в областта на общата лингвистика и сравнителното езикознание; 
по проблемите на чуждоезиковото обучение;
■ по въпроси на литературната теория и история на литературата;
■ в осъществяване на интердисциплинарни проекти в социалната и хуманитарната област.

Успешно завършилите бакалаври могат да продължат образованието си в втората образователна степен като магистри във всяка 
област на хуманитаристиката, по-специално англицистика и американистика . Според Националната класификация на професиите и 
длъжностите в Република България, завършилите „Английска филология“ придобиват професия 2643-6009 -  филолог или професии с 
код 2330 „Учители по общо образователна подготовка V -  XII клас“ и 2353 „Други преподаватели по чужд език в извънкласни и 
извънучилищни дейности“.
Завършилите Английска филология могат да работят и различни професии с код 264 „Писатели, журналисти, езиковеди“; с код 2653 
„Преводачи и други езиковеди“ или с код 1345 „Ръководители в образованието“. Според класификационната рамка на Европейското 
пространство за виеше образование, знанията и уменията, които получават отговарят на ниво 5.
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Специалност "Английска филология."
код на спец.

за випуска, започнал през 2024/2025 уч.година
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Задължителни дисциплини

1 3 0 1 0 Академичен и общ английски език, I 
част 3 1 5 150 30 30 90 2+0+2 КИ

2 3 0 2 0 Практическа граматика, I част 3 1 3 90 30 60 0+0+2 то
3 3 0 3 0 Практическа фонетика, I част 3 1 3 90 30 60 0+0+2 то
4 3 0 4 0 Увод в литературната теория 3 1 4 120 30 15 75 2+1 и
5 3 0 5 0 Латински език 3 1 4 120 45 75 0+0+3 и

I 6 3 0 6 0 Английска литература -  от 
Модернизъм към Постмодернизъм 3 1 5 150 30 30 90 2+2 КИ

7 3 0 7 0 Академичен и общ английски език II 
част (С1) (*1) 3 2 5 150 60

90
0+0+4 ки

8 3 0 8 0 Практическа граматика, II част 3 2 3 90 30 60 0+0+2 то
9 3 0 9 0 Практическа фонетика, II част 3 2 1 30 15 15 0+0+1 то

10 3 1 0 0 Общество и култура на 
Великобритания 3 2 5 150 30 30 90 2+2 ки

11 3 1 1 0 Увод в общото езикознание 3 2 5 150 30 30 90 2+2 и

12 3 1 2 0 Английска литература -  от 
Викторианство към Модернизъм 3 2 5 150 30 30 90 2+2 ки

13 3 1 3 0 Академичен и общ английски език, III 
част 3 3 5 150 60 90 0+0+4 ки

14 3 1 4 0 Четене и писане на жанрове 3 3 3 90 30 60 0+0+2 то

15 3 1 5 0 Превод (английски -  български, I 
част 3 3 3 90 30 60 0+0+2 то

16 3 1 6 0 Английска литература -  
Просвещение 3 3 5 150 30 30 90 2+2 ки

17 3 1 7 0 Фонология 3 3 5 150 30 30 90 2+2 КИ

УГо решение на ФС съотношението аудиторна /  извънаудиторна заетост на студентите е 1:1

и-изпит, то-текуща оценка, 
ки-комбинирано изпитване, 

прод,- продължава в сл. семестър



18 3 1 8 0 Морфология 3 3 5 150 30 30 90 2+2 ки

19 3 1 9 0 Академичен и общ английски език IV 
част (С2) (*1) 3 4 5 150 60 90 О-Ю+4 ки

20 3 2 0 0 Дигитална грамотност 3 4 3 90 30 60 0+0+2 то

21 3 2 1 0 Превод (английски -  български), II 
част 3 4 3 90 30 60 0+0+2 то

22 3 2 2 0 Превод (български -  английски), I 
част 3 4 3 90 30 60 0+0+2 то

23 3 2 3 0 Английска литература -  Романтизъм 3 4 5 150 30 30 90 2+2 ки
24 3 2 4 0 Английската интонация 3 4 3 90 30 60 0+0+2 то
25 3 2 5 0 Синтаксис 3 4 5 150 30 30 90 2+2 ки

26 3 2 6 0 Превод (английски -  български), III 
част 3 5 3 90 30 60 0+0+2 то

27 3 2 7 0 Превод (български -  английски, II 
част 3 5 3 90 30 60 0+0+2 то

28 3 2 8 0 Лингвистичен анализ и аргументация 3 5 3 90 30 60 0+2 то

29 3 2 9 0 Историческа лингвистика 3 5 3 90 15 15 60 1 + 1 и
30 3 3 0 0 Семантика 3 5 5 150 30 30 90 2+2 ки
31 3 3 1 0 Стилистика 3 5 4 120 15 30 75 1+2 ки

32 3 3 2 0 Английска литература -  от 
Средновековие към Ренесанс 3 5 5 150 30 30 90 2+2 ки

33 3 3 3 0 Превод (английски -  български), IV 
част 3 6 3 90 30 60 0+0+2 то

34 3 3 4 0 Превод (български -  английски), III 
част 3 6 3 90 30 60 0+0+2 то

35 3 3 5 0 Лингвистика на текста 3 6 5 150 30 30 90 2+2 ки

36 3 3 6 0 Английска литература -  от Ренесанс 
към Барок 3 6 5 150 30 30 90 2+2 ки

37 3 3 7 0 Общество и култура на САЩ 3 6 5 150 30 30 90 2+2 то
38 3 3 8 0 История на английския език 3 6 5 150 30 30 90 2+2 то I

39 3 3 9 0 Превод (английски -  български), V 
част 3 7 3 90 30 60 0+0+2 ки

40 3 4 0 0 Превод (български -  английски), IV 
част 3 7 3 90 30 90 0+0+2 ки ;

41 3 4 1
0

Американска литература -  от 
Романтизъм към Реализъм 3 7 5 150 30 30 90 2+2 ки

9То решение на ФС съотношението аудиторна /  извънаудиторна заетост на студентите е 1:1
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42 3 4 2 0 Увод в теорията и практиката на 
превода 3 7 5 150 30 30 90 2+2 ки

43 3 4 3 0 Превод (английски -  български), VI 
част 3 8 3 90 30 60 0+0+2 ки

44 3 4 4 0 Превод (български -  английски), V 
част 3 8 3 90 30 60 0+0+2 ки

45 3 4 5 0 Американска литература -  от 
Модернизъм към Постмодернизъм 3 8 5 150 30 30 90 2+2 ки

Избираеми дисциплини -  избраните дисциплини трябва да носят минимум ... ....50..... .. кредита за професионална
квалификация "Филолог - англицист и американист" (кредитите са както следва по семестри: 1ви - 6 кр.; 2ри - 6 кр.; Зти -4
кр.; 4ти - Зкр.; 5ти - 4кр.; бти - 4кр; 7ми - 14кр.; 8ми - 9 кр.)

1 И 0 1 0 Образите на британското И 1 3 90 30 60 0+0+2 ки
2 И 0 2 0 Английски чрез литература и 1 3 90 30 60 0+0+2 ки
3 И 0 3 0 Езикова култура, I част и 1 3 90 30 60 0+0+2 то

4 И 0 4 0 Английски за професионална 
комуникация -  устни презентации и 1 3 90 30 60 0+0+2 ки

5 И 0 5 0 Творческо писане и редакция на 
текст и 1 3 90 30 60 0+0+2 ки

6 И 0 6 0 Български език като чужд, I част и 1 4 120 60 0+0+4 то
7 И 0 7 0 Научна фантастика и 1 3 90 30 60 0+0+2 то

8 И 0 8 0 Транскултурални диалози -  САЩ и 
България в началото на XXI век и 1 4 120 30 90 2+0+0 ки

9 И 0 9 0 Ужасът в популярната англоезична 
литература и 1,3,5,7 3 90 30 60 2+0+0 ки

10 И 1 0 0 Основи на писмената 
професионална комуникация и 2 3 90 30 60 0+0+2 то

11 И 1 1 0 Английска фразеология и 2 3 90 30 60 0+0+2 то
12 И 1 2 0 Бизнес английски език и 2 3 90 30 60 0+0+2 то
13 И 1 3 0 Езикова култура, II част и 2 3 90 30 60 0+0+2 то
14 И 1 4 0 Английски за социални контакти и 2 3 90 30 60 0+0+2 ки

15 И 1 5 0 Увод в сравнителното 
литературознание и 2 3 90 30 60 2+0+0 то

16 и 1 6 0 Български език като чужд, II част и 2 4 120 60 60 0+0+4 то
17 и 1 7 0 Публична реч, I част и 2 3 90 30 60 0+0+2 то

18 и 1 8 0 Историята на Шотландия в 
класическата английска литература и 2 3 90 30 60 2+0+0 и

19 и 1 9 0 Шекспир посредством театър и 2,4,6,8 3 90 30 60 2+0+0 ки —&
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20
21

И 2 0 0 Трансатлантическа поезия И 2,4,6,8 3 90 30 ■ 66 j 2+0+0 ки
И 2 1 0 Втори чужд език, I част И 3 4 120 60 60 0+0+4 то

22 И 2 2 0 Популярна култура на Великобритат И 3 3 90 30 60 0+0+2 ки
23 И 2 3 0 Междукултурна комуникация И 3 3 90 30 60 2+0+0 КИ ;

24 И 2 4 0 Публична реч, II част И 3 3 90 30 60 I 0+0+2 ТО
25
26

И 2 5 0 Български език като чужд, III част И 3 4 120 60 60 | 0+0+4 ТО
И 2 6 0 Втори чужд език, II част И 4 4 120 60 60 0+0+4 ТО

27

28

И 2 7 0 Увод в дигиталната хуманитаристика
П )

и 4,6 4 120 30 90 2+0+0 КИ ;

И 2 8 0 Дискурс и превод и 4 3 90 30 60 0+0+2 то

29

30

И 2 9 0
Езиково словотворчество -  
тенденции в екстраграматичните 
модели

и 4 3 90 30
60

0+0+2 ТО

И 3 0 0 Междукултурни умения и 4,6 3 90 30 60 0+0+2 КИ

31
32

И 3 1 0 Английски език в новините, I част и 4,6 3 90 30 60 0+0+2 TO i

и 3 2 0 Български език като чужд, IV част и 4 4 120 60 60 0+0+4 ТО

33

34

и 3 3 0 Втори чужд език, III част и 5 4 120 60 60 0+0+4 ТО

и 3 4 0
Утопичната литература: социално, 
технонаучна и екологично 
възображение

и 5 4 120 15 30
75

1+2+0 ки

35

36

и 3 5 0 Канада -  култура, общество, 
политики и 5 3 90 30 60 2+0+0 ки

и 3 6 0 Въведение в „Одисей" на Джеймс 
Джойс и 5 3 90 30 60 2+0+0 то

37

38

и 3 7 0 Английски език в новините, II част и 5,7 3 90 30 60 0+0+2 TO j

и 3 8 0 Анализ на староанглийски и 
средноанглийски текстове и 5, 6, 7, 8 3 90 30 60 0+0+2 то

39
40

и 3 9 0 Език и компютър и 6 3 90 30 60 2+0+0 ки
и 4 0 0 Втори чужд език, IV част и 6 4 120 60 бб 0+0+4 то

41

42

и 4 1 0 Ирландска култура и 6 3 90 30 60 ; 0+0+2 ки

и 4 2 0
„Пустата земя” на Т. С. Елиът в 
контекста на англо-американския 
модернизъм

и 6,8 3 90 30
60
90

2+0+0 ки

43 и 4 3 0 Творческо писане и 7 4 120 30 0+0+2 ки

44 и 4 4 0 Културно измерение в обучението по 
чужд език (*1) и 7,8 3 90 30 60 2+0+0 и '

45 и 4 5 0 Втори чужд език, V част и 7 4 120 60 60 0+0+4 то
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форма на оценяване: 
и-изпит, то-текуща оценка, 

ки-комбинирано изпитване, 
прод,- продължава в сл. семестър



46 И 4 6 0 Австралия -  общество, култура и 
литература И 7 3 90 30 60 2+0+0 ки

47 И 4 7 0 Популярна култура на САЩ И 7 3 90 30 60 2+0+0 ки

48 И 4 8 0 Детска литература -  критика и 
превод И 7 3 90 30 60 2+0+0 ки

49 И 4 9 0 Английският като международен 
език И 7 3 90 30 60 2+0+0 ки

50 И 5 0 0 Мултикултурализмът в канадската 
литература И 7 3 90 30 60 2+0+0 ки

51 И 5 1 0 Езици и култури на Шотландия И 7 3 90 30

оCD 2+0+0 ки
52 И 5 2 0 Конферентен превод И 8 3 90 30 60 0+0+2 то !

Популярната литература в Северна 
Америка в края на XX век и началото

53 И 5 3 0 на XXI век -  исторически 
метафикции, фентъзи, хорър и 
постфеминизъм

И 8 3 90 30

60

2+0+0 ки

54 И 5 4 0 Популярната литература на 
Великобритания през XX и XXI век И 8 3 90 30 60 2+0+0 ки

55 И 5 5 0 Съвременна английска драма от XX 
век И 8 3 90 30 60 2+0+0 ки

56 И 5 6 0 Американската драма в киното И 8 3 90 30 60 2+0 ки
57 И 5 7 0 Писане за професионални цели И 8 3 90 30 60 0+0+2 то

58 И 5 8 0 Неологизми в говоримия английски 
език, III част И 8 3 90 30 60 0+2 то

59 И 5 9 0 Английски език в новините, III част И 8 3 90 30 60 0+0+2 то

60 И 6 0 0 Еволюция на човешкото: траектории 
и рамки Г1) И 8 3 90 30 60 0+0+2 ки

Избираем педагогически модул
Задължителни дисциплини

1 3 4 7 0 Педагогика 3 2 4 120 60 60 4+0+0 и

2 3 4 8 0 Психология 3 3 4 120 60 60 4+0+0 и !

3 3 4 9 0 Компетентностен подход и иновации 3 4 3 90 45 45 3+0+0 и

4 3 5 0 0 Информационни и комуникационни 
технологии в обучението и работа в 3 6 2 60 30 30 2+0+0 и

5 3 5 1 0 Приобщаващо образование 3 6 2 60 30 30 2+0+0 и

6 3 5 2 0 Методика на обучението по английсю 3 7 6 180 60 30 90 4+2+0 и

9То решение на ФС съотношението аудиторна /  извънаудиторна заетост на студентите е 1:1
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Избираеми дисциплини от първа група - педагогически, психологически образователно-управленски и частно-дидактически -
избират се 2 дисц.

1 И 6 2 0 Педагогическо взаимодействие в 
мултикултурна среда И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

2 И 6 3 0 Дигитална компетентност и 
дигитална креативност И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

3 И 6 4 0 Разработване на уроци за обучение 
в електронна среда И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

4 И 6 5 0 Комуникативни умения в 
образователна среда И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

5 и 6 6 0 Лидерство в образованието И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

6 и 6 7 0 Управление на взаимоотношенията 
в обоазователна среда И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

7 и 6 8 0 Управление на образователните 
институции И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

8 и 6 9 0 Урокът по чужд език И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

9 и 7 0 0 Глобални симулации И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

10 и 7 1 0 Учебна лексикография И 5 2 60 30 30 2+0+0 и

11 и 7 2 0
Интернет информационните 
технологии в чуждоезиковото 
обучение

И 7,8 2 60 30 30 2+0+0 и

Избираеми дисциплини от втора група (интердисциплинарни и приложно-експериментални дисциплини, обучението на които 
осигурява надграждане на компетентности, свързани със спецификата на професионалната квалификация) - избират се 2 дисц.

1 и 0 1 0 Образите на британското И 1 3 90 30 60 0+0+2 ки

2 и 0 2 0 Английски чрез литература И 1 3 90 30 60 0+0+2 ки

3 и 0 3 0 Езикова култура, I част И 1 3 90 30 60 0+0+2 то

4 и 0 4 0 Английски за професионална 
комуникация -  устни презентации И 1 3 90 30 60 0+0+2 ки

5 и 0 5 0 I ворческо писане и редакция на
T P tff'T

И 1 3 90 30 60 0+0+2 ки

6 и 0 6 0 Български език като чужд, I част И 1 4 120 60 60 0+0+2 то

7 и 0 7 0 Научна фантастика И 1,3 3 90 30 60 0+0+2 то

8 и 0 8 0 Транскултурални диалози -  САЩ и 
България в началото на XXI век И 1 4 120 30 90 2+0 ки

9То решение па фС съотношението аудиторна /  извънаудиторна заетост на студентите е 1:1
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9 И 0 9 0 Ужасът в популярната англоезична 
литература И 1,3,5,7 3 90 30 60 ! 0+0+2 ки

10 И 1 0 0 Основи на писмената 
професионална комуникация И 2 3 90 30

60
0+0+2 то

11 И 1 1 0 Английска фразеология И 2 3 90 30 60 0+0+2 то

12 И 1 2 0 Бизнес английски език И 2 3 90 30 60 0+0+2 и

13 И 1 3 0 Езикова култура, II част И 2 3 90 30 60 0+0+2 то

14 И 1 4 0 Английски за социални контакти И 2 3 90 30 60 0+0+2 КИ ;

15 И 1 5 0 Публична реч, I част И 2 3 90 30 60 0+0+2 то

16 И 1 6 0 Публична реч, II част И 3 3 90 30 60 0+0+2 ТО

17 И 1 7 0 Популярна култура на Великобритаж И 3 3 90 30 60 2+0 КИ

18 И 1 8 0 Увод в дигиталната хуманитаристика И 3,5 4 120 30 90 2+0 КИ

19 И 1 9 0 Междукултурна комуникация И 3 3 90 30 60 2+0 КИ

20 И 2 0 0 Междукултурни умения И 4,6 3 90 30 60 0+0+2 ки
Утопичната литература: социално,

21 И 2 1 0 технонаучна и екологично 
възображение

И 5 4 120 15 30
75

0+0+2 ки

22 И 2 2 0 канада -  култура, общество,
п п п м т м к м

И 5 3 90 30 60 2+0+0 ки

23 И 2 3 0 Език и компютър И 6 3 90 30 60 1+2 ки

24 И 2 4 0 Ирландска култура И 6 3 90 30 60 2+0+0 ки

25 И 2 5 0 Творческо писане И 7 4 120 30 90 2+0+0 ки

26 И 2 6 0 Австралия -  общество, култура и 
литература И 7 3 90 30 60 0+0+2 ки

27 и 2 7 0 Популярна култура на САЩ И 7 3 90 30 60 0+0+2 ки

28 и 2 8 0 детска литература -  критика и
ППРППЛ

И 7 3 90 30 60 0+0+2 ки

29 и 2 9 0 Англииският като международен
еьъ1Л1(

И 7 3 90 30 60 0+0+2 ки

30 и 3 0 0 Мултикултурализмът в канадската 
литература и 7 3 90 30 60 ; 2+0+0 ки

31 и 3 1 0 Конферентен превод и 8 3 90 30 60 2+0+0 ТО

7to решение на ФС съотношението аудиторна /  извънаудиторна заетост на студентите е 1:1
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32 И 3 2 0
Популярната литература в Северна 
Америка в края на XX век и началото 
на XXI век -  истооически

И 8 3 90 30
60

2+0+0 ки

33 И 3 3 0 Популярната литература на 
Великобритания през XX и XXI век И 8 3 90 30 60 2+0+0 ки

34 И 3 4 0 Съвременна английска драма от XX 
век И 8 3 90 30 60 2+0+0 ки

35 И 3 5 0 Американската драма в киното И 8 3 90 30 60 2+0 ки

36 И 3 6 0 Писане за професионални цели И 8 3 90 30 60 0+0+2 то

37 И 3 7 0 Езикови тестове И 7, 8 2 60 30 30 2+0+0 и

38 И 3 8 0 Анализ на междуезиковото
пячбмпяия И 7, 8 2 60 30 30 2+0+0 и

39 И 3 9 0 Медиите в чуждоезиковото обучение И 7, 8 2 60 30 30 2+0+0 и

40 И 4 0 0 Езикови учебни програми И 7, 8 2 60 30 30 2+0+0 и

41 И 4 1 0 Междукултурният подход в 
чуждоезиковото обучение И 7, 8 2 60 30

30
0+0+2 и

42 И 4 2 0 Културно измерение в обучението по 
чужд език (*1) и 7,8 3 90 30

60
2+0+0 и

Факултативна дисциплина
1 0 1 !° [Академично писане 1 0 П  I I ------------- 1--------------

Факултативни дисциплини
Ф 0 2 0 Спорт, I част Ф 1 2 60 30 30 0+2 то
Ф 0 3 0 Спорт, II част Ф 2 2 60 30 30 0+2 то
Ф 0 4 0 Трети език, I част Ф 3 4 120 60 60 0+4 и
Ф 0 5 0 Спорт, III част Ф 3 2 60 30 30 0+2 то

Ф 0 6 0 Творческа лаборатория -  език и 
музика, I част Ф 3 3 90 15 15 60 1+1 и

Ф 0 7 0 Трети език, II част Ф 4 4 120 60 60 0+4 и
Ф 0 8 0 Спорт, IV част Ф 4 2 60 30 30 0+2 то

Ф 0 9 0 Творческа лаборатория -  език и 
музика, II част Ф 4 3 90 15 15 60 1+1 и

Ф 1 0 0 Трети език, III част Ф 5 4 120 60 60 0+4 и
Ф 1 1 0 Спорт, V част Ф 5 2 60 30 30 0+2 то

Ф 1 2 0 Творческа лаборатория -  език и 
музика, III част Ф 5 3 90 15 15 60 1+1 и

________сЬ
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ф 1 3 0 Трети език, IV част Ф 6 4 120 60 60 0+4 и
ф 1 4 0 Спорт, VI част Ф 6 2 60 30 30 0+2 то

ф 1 5 0 Творческа лаборатория -  език и 
музика, IV част Ф 6 3 90 15 15 60 1+1 и

ф 1 6 0 Трети език, V част Ф 7 4 120 60 60 0+4 и
ф 1 7 0 Спорт, VII част Ф 7 2 60 30 30 0+2 то

ф 1 8 0 Аналитични подходи към текста, I 
част Ф 7 2 60 30 30 2+0 и

ф 1 9 0 Втори език, VI част Ф 8 4 120 60 60 0+4 и
ф 2 0 0 Трети език, VI част Ф 8 4 120 60 60 0+4 и
ф 2 1 0 Спорт, VIII част Ф 8 2 60 30 30 0+2 то

ф 2 2 0 Аналитични подходи към текста, II 
част Ф 8 2 60 30 30 2+0 и

Факултативен модул "Филология и бзинес"

ф 2 3 0 Бизнес модели в аутсорсинг 
индустрията Ф 3-8 3 90 15 15 60 1+0+1 ки

ф 2 4 0 Търсене на бизнес информация в 
интернет Ф 3-8 3 90 15 15 60 1+0+1 ки

ф 2 5 0 Умения за резюмиране и синтез на 
икономически данни Ф 3-8 3 90 15 15 60 1+0+1 ки

ф 2 6 0 Основи на бизнеса Ф 3-8 3 90 15 15 60 1+0+1 ки
ф 2 7 0 Немски с фокус „бизнес“ Ф 3-8 3 90 15 15 60 1+0+1 ки

Ключовете към професионалния
ф 2 8 0 успех -  умения, които е ценно да 

придобием и развиваме
Ф 3-8 3 90 15 15

60
1+0+1 ки

Забележки:

1. Списъкът на избираемите дисциплини се актуализира периодично в съответствие с предложенията на 
преподавателите в специалността и на гостуващите чуждестранни лектори.
Студентите имат право да изберат дисциплини, предлагани като избираеми в други специалности на ФКНФ в ОКС 
„бакалавър”.
Избираемите дисциплини, за които са посочени повече от един семестър, могат да бъдат предлагани в два 
последователни семестъра, но се провеждат само еднократно в рамките на академичната година.
Всяка избираема дисциплина, която се предлага по учебен план в няколко семестъра, може да бъде избирана 
еднократно от студентите в рамките на следването им.

2. В някои дисциплини част от кредитите се получават от курсова или друга извънаудиторна работа съгласно учебния 
план и учебните програми.

STo решение на фС съотношението аудиторна / извънаудиторна заетост на студентите е 1:1 прод.

форма на оценяване: 
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3. Студентите, положили успешно изпити по дисциплините от избираемия педагогически модул, получават 
допълнителна професионална квалификация „учител по английски език и литература”. За да получат учителска 
правоспособност, студентите трябва задължително да са посещавали и положили успешно изпити по следните 
дисциплини:
• Педагогика
• Психология
• Информационни и комуникационни технологии в обучението и работа в дигитална среда
• Методика на чуждоезиковото обучение
• Приобщаващо образование
• Компетентностен подход и иновации в образованието
• Две избираеми дидактически дисциплини от първа група (педагогически, психологически и частно-дидактически)
• Две избираеми дидактически дисциплини от втора група (интердисциплинарни и приложно-експериментални)
• Факултативна дидактическа дисциплина
• Хоспитиране
• Текуща педагогическа практика
• Стажантска практика
Списъкът на избираемите и факултативните дидактически дисциплини се актуализира периодично в съответствие с
предложенията на Катедрата по методика на чуждоезиковото обучение при ФКНФ и на преподавателите от
4. студентите имат възможност да изоират като факултативни други дисциплини, предлаганият; У „СВ. Климент
Охридски", включително спорт и трети чужд език, които при успешно положен изпит се отразявате личния им учебен 
план и дипломата им. Получените от факултативните дисциплини кредити се отчитат извън задължителните за ОКС
б я кя п я я ъ п "  ?4П кпълмтя______________________________________________________________________________________________________

5. Избираемата дисциплина „Български език като чужд“ се предлага само за чуждестранните студенти и е 
задължителна за тях. Кредитите от нея се признават вместо част от кредитите за задължителните дисциплини 
„Превод“. Оставащите кредити чуждестранните студенти могат да натрупат от другите предлагани избираеми 
дисциплини. (*3)

6. Студентите могат да допълват необходимия брой кредити от избираеми дисциплини с кредити, получени от курсове 
по програма "Еразъм+".

Учебни практики Избираем педагогически модул

№ код Наименование на практиката
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1 П 0 1 0 Текуща педагогическа 
практика

со 7 4 15 60 и

2 П 0 2 0 Хоспитиране со 7 2 15 30 и
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Дипломиране

Начин на дипломиране
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държавна

сесия

Втора 
държавна 

сесия !
Писмен държавен изпит по английски език и 10 юли септември
1. Писмен държавен изпит по английски език и 
литература
2. Държавен практико-приложен изпит за 
придобиване на професионална квалификация 
"учител" за избралите педагогическия модул 10 юли септември

/ У
Учебният план е приет на заседание на Факултетен съвет с протокол N2..............от

ДЕКАН: проф. д-р Гергана Петкова
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Софийски университет "Св. Климент Охридски'

Справка - извлечение от учебен план
Специалност "Английска филология" / Професионално направление "Филолог англицист и американист" 

форма на обучение редовно, срок на обучение 8 семестъра
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факултативни
дисциплини

учебни практики
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Писмен държавен изпит по английски език и литература 10 300 юли септември

Придобита професионална квалификация: Филолог англицист и американист /

№ на решението на ФС: М  /  /.?' N. г. Декан: проф. д-р Гергана П е т к о в



Софийски университет "Св. Климент Охридски

Справка - извлечение от учебен план
Специалност "Английска филология" 

форма на обучение Редовна срок на обучение 8 семестъра

Натовареност, ECTS-кредити и оценки по семестри
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з а д ъ л ж и т е л н и

д и с ц и п л и н и
270 2 4 6 345 2 8 7 360 3 0 7 345 3 0 8 285 2 6 7 360 3 0 9 270 2 2 5 1 2 0 11 3 2355 201 5 2

м и н . и з б и р а е м и  

д и с ц и п л и н и
6 0 6 2 3 0 2 1 6 0 4 2 30 2 1 3 0 3 1

210 17 7

ф а к у л т а т и в н и

д и с ц и п л и н и

у ч е б н и  п р а к т и к и 90 6 2 9 0 6 1 180 12 3

Общо: 3 30 30 8 3 75 3 0  8 3 60 30 7 3 45 30 8 3 45 30 9 360 30 9 390 30 8 2 40 20 5 2 7 4 5 230 62

Начин на дипломиране

ECTS - 
кредити

Брой часове 
за

подготовка

Първа
държавна

сесия

Втора
държавна

сесия

Писмен държавен изпит по английски език и литеоатуоа
П рактико-приложен държавен изпит за придобиване на проф есионална 
квалиф икация "учител"

О бщ о 10 300 юли септември

Придобита професионална квалификация:

№ на решението на ФС: у .- / /  в -  ' f Y  O f  £ С Я < / г . Декан: проф.


